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I. SPECIALIOJI DALIS

2018 - 10 ~,‘;}d.
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégos Ypatingos paskirties tarnyba (toliau -
Tarnyba), juridinio asmens kodas 188769647, Virduliskiy g. 36, Vilnius, atstovaujama Tarnybos vado,
veikian&io pagal Lietuvos kariuomenés Specialiy operacijy pajégy Ypatingos paskirties tarnybos nuostatus
patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. vasario 7 d. jsakymu V-106 (toliau — Pirkéjas), ir UAB
,Taktiniai sprendimai®, juridinio asmens kodas 304490992, adresas: Ateities g. 77-36, LT-06324
Vilnius, atstovaujama direktoriaus Aidano Sudento veikianCios pagal UAB ,,Taktiniai sprendlma: status
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami , Sailmis 0
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy ;statqu ir Vicsxyq
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S§-97 , Dél maZos vertés plrklmq tvarkos
apraso patvirtinimo® sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, tohau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
del toliau ivardinty salygu. j

1. Sutarties objektas. |

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti jsilauzimo treniruogiy sistema ,,SET Breaching Rig® — (toliau —
Preké), atitinkancig sutarties 1 priede ,,Isilauzimo treniruo¢iy sistemos techniné specifikacija®“ (toliau
- 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas. b
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancia
preke ir uZ ja sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kama/prequ jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Prekes kaina eurais su PVM — 49852.00 Eur. su PVM (keturiasde$imt devyni tiikstan¢iai aStuoni
$imtai penkiasdeSimt du eurai Eur., 00 ct).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas preke pristato adresu — Pagubés g. 63 C, Vilnius, darbo dienomis nuo p:rmadlemo
iki penktadienio (i$skyrus §venéiy dienas) nuo 10 val iki 16 val.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti ne véliau, kaip iki 2018 m. gruodZio 28 d.

3.3. Pardavéjas telefonu, el. pastu, faksu arba rastu informuoja Pirkéja apie paruostas perdavimui
prekes.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus uZ preke sumokéti avansu, galimas iki 100 proc. avansinis apmokéjimas.
Apmokéjimui taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3. - 4.7. punktuose nurodytos salygos. '
5.Pirkejo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant perduoti prekes daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Sutames
specialiosios dalies 3.2. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti. iR
5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Prekés kokybé turi atitikti Sutarties 1 priede ,,[silauzimo treniruociy sistemos techniné spemﬂkacua
nurodytus techninius reikalavimus

7. Garantiniai jsipareigojimai

hil. Pardavejas suteikia prekéms gamintojo nustatyta garantinj terming, taciau 3is terminas negali butl
trumpesnis nei 6 mén. nuo prek:q perdavimo datos. -
7.2. Prekés kokybés garantijos termino metu taikomos sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatos, nustatant 30 kalendoriniy dieny trikumy Salinimo ar prekés pakeitimo termina.




8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas — nebus taikoma.

9. Kitos salygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoi iy

dydis yra — 0,1 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostollq
dydis yra — NETAIKOMA.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 %.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliq.
dydis yra 7 %. nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosms
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjas — skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmeni: Aidanas Sudentas tel. +37065746528
info@tactical-solutions.eu. .
9.7. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmen;j: Giedriy tel. 860174511, giedrius2 | @mil. It

9.8. Sutarties priedas Nr. 1 ,Isilauzimo treniruoéiy sistemos techniné specifikacija”.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Jeigu sutartis 3aliy pasiraSoma ne ta pacia diena, bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai j Jq
pasira$o paskutinioji i$ Saliy. .

11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai:

Tarnyba UAB ,,Taktiniai sprendimai*

Virsuliskiy g. 36, Vilnius Ateities g. 77-36, LT-06324 Vilnius
Imonés kodas 188769647 Tel. +370 65746528

Tel. (85) 2748123 El pastas info(@tactical-solutions.eu
Faks. (85) 2748127 Imonés kodas 304490992

El. pastas: giedrius2 l@mil.lt Imoné jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
MOKETOJAS: PVM mokétojo kodas LT 100010824419
Lietuvos kariuomené A/SLT0573000101 5155 1214

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius AB Bankas ,.Swedbank™

Jmonés kodas 188732677 SWIFT kodas: HABALT22

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokeétojo kodas L.T887326716

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas ,,.Swedbank*

PIRKEJAS
Tarnybos vadas i /

A.V.
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II. BENDROJI DALIS
2018 m. spaiio‘; i;d.
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos: Pl

1.1.1. Sutartis — ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai. ;
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas: L

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis. .

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés. ;

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis. N
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui. i i

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitare Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus. -

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta. i

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisykles. | '
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedzZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta padia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybg
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena). i

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné. B b

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis. o

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena. :

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai. '

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme. '




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kama/;kalmal yra pastovils ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpij, 1§skyrus atvejus, -
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
iforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy paswasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros talsyklcmis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios prtstatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi biiti
iskaiGiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokesciai (taikoma, jeigu m‘larnje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant: -

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas; -

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas; 7

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminat ir salygos
3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais termmals ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybeés teise j prekes
igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi bati pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus
kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai. ‘

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraikose/uzsakymuose nurodytus kleklus Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardaveju: pristalius mazZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutarty_]efpara:skose/uzsakymuose
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu deél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosms dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardaveéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiq darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytuq
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teiktina prekiy kokybeés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekeés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZzius Pardavéjui graZina
tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.




3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasirases papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz tg pacia
kaina, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo
sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal Sia Sutartj perkamomis
prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
veéluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardaveéjui pareikalavus (ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma. it B

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspregsti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkan¢ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardaveéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties Sp&CldhOjOjC dalyje nurodyto dydzio avansas, Parddve]as
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita. Pardavéjas taip pat
turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laldawmo
rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastilko prane$imo, patvirtinangio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, iS5 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai
jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (lalduOJamos)
Sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatttmkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta. o

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodym
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj

jsipareigojimy.




5. Prekiy kokybeé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieziira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagammusnu
tiekeju, apie tai mformuogant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavejut taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutartiné atsakomybé tai koma jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytlems
reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Sa]ys turi teisg kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas ekspem;
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytlems Sutartyje
ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei
sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo idbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i3laidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-

uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties speczallojo ¢ dalyje
nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikomay.

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prei\emt&, be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija ;
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytds kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kit analogiska
prekg, kuria buty galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paalinti, preke su triikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas
privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes
atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).




6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba paStu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu. Pl

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty
reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalles 6.3
punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés sc,arantz_jos termmas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekem:s
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
§iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy ne;vykdyma,
dalinj nejvykdymga arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo pricmoniq ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy gvykdymo termina.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas -
8.1. Per 5-(penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti rfnkahngus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas“ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.) !

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas S$pecialiojoje




dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del $ios Sutames pakcatlmo
leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai nutraukti
Sutartj, prane$ant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne veliau kaip pries 7 ( septynias) dienas. _

9.2. Pirkejas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodyltas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjq turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj del esminio SUtal’tlLb
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyiq
atvejj;

9.2.4. Pardavejas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus; P

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto SIparelgOJ;mo (Jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (- uose) nustatytq
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri 5ahotq ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqglygas numafyras
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jitraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sqrasq,

9.2.9. Paaiskejus, kad Pardavejas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties s*peuaho;o;e dalyje nenwodytm
kitas terminas) ra§tu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto proceduros
pradejimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grqzmtl
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Rg,spubhi\os teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami derybq btdu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ") buveingés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng/valandg (faikoma pr:klamamar nuo to, kaip
jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje fakturOJe ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki
0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyjc) nuo prekiy, kurios yra
nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkejo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.




11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trilkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta
diena/valanda Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu. i}

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
isvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos)
turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo
kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutart] nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart]. !

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visikai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybes
ir paliikany mokéjimo uZz pavéluotg atsiskaityma. LB

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar Kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti
konkreéia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vvkdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija). '

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija). :

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta. kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra
galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokeéjimas neturi buti siejamas su
visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija). '

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moy atoriumas ir




pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis pamomls
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka. ~

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo gahonmo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiSkg praSyma (jeigu sutarties vwkdymas bus u:nkr intas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iaskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 stmlpsnyje/\/lemuq pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra
privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aidkiai ir nedviprasmisSkai bei buvo patelktos
pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties gahojlmo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pas:uiymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygu patlkslmlmas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. Susn‘asmejlmas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneslmal lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranefimai turi bati siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytaw adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvnrtmlmo jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j raStiSka praneSima
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turety nurodyti reikalavima patvxrtmt; rastisko pranesimo gawmq
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant

Sutart; ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pdkenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys mparelgeja uztikrinti visos joms Zzinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutartles
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavejas ;saparclg,oja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sulartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galiz. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju ltetqu ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 5103 Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Plrke_llll 5 proc.
sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio $aliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15:35. Pardavejas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavejas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Plrke]ul biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del patenty
ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykddnt

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepazeidé savo kompetencajos (istaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, mdrwdualaus)
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutar;mo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas Kitu subtiekeju (-ais)/ subtelkeju (-ais)
iforminamas ra$ytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasztelktt)

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tlekiamq prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka Kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Sudarytos tarp YPT ir UAB ,,Taktiniai sprendimai“ 2018 -10 -0
1 priedas ,,IsilauZimo treniruodiy sistemos techniné specifikacija*

Isilauzimo treniruodiy sistemai keliami reikalavimai

1. Isilauzimo treniruoCiy sistema (toliau — konteineris), tai 20 pédy jurinio konteinerio platforma,
kurig integruoti po vieng reguliuojami langy ir dury rémai, pritaikyti j juos montuoti jvairiy konstrukcijy
standartinius langus ir duris, taip pat 2 vnt. spec. paskirties dury, skirtq treniruotis skirtingiems jsilauzimo
metodams.

2. Konteinerio konstrukcijoje turi biiti paliktos originalios transportavnmo kilpos, skirtos konteinerio
uzkélimui ant tam pritaikyty transporto priemoniy.

3. Konteineris turi biiti padengtas antikoroziniais juodos spalvos dazais. |

4. Konteinerio wduje ant galinés sienos turi biiti sumontuotos 4 dézés plieno dézes smuikuuq
atsarginiy daliy laikymui ir 1 laikiklis ilgujy atsarginiy daliy laikymui.

5. Konteinerio viduje ant sienos turi biti pritvirtinta instrukcija su visy jsilauzimo budq detaliu
apradymu.

6. Reikalavimai dury, langy rémas ir spec. paskirties durims:

6.1. reguliuvojamo dydZio dury rémas skirtas standartiniy dury, skirty ;sﬂauamo tremruotems
naudojant mechaninj, hidraulinj bei sprogstamuosius uztaisus. Montuojamy dury dydis nevirsys 2140x 1200
mm. Rémas turi biiti sumontuotas j konteinerio siena ir nudaZytas milteliniu badu pagal EN I1SO 12944
standarta;

6.1.1. aukstis 2260 mm;

6.1.2. plotis 1666 mm;

6.1.3. gylis 200 mm;

6.2. spec. paskirties durys sumontuotos j konteinerio siena, skirtos jsilauzimo treniruotéms tiek i§
vidaus tiek i$ iSorés, naudojant mechaninj ir hidraulinj jsilauZimo metodus. Dury stakta turi biiti pagaminta
i§ 100x100x4 mm, o dury rémas i§ 60x60x4 mm plieniniy vamzdZiy. Durys turi bati dazytos milteliniu
biidu pagal EN ISO 12944 standarta;

6.2.1. aukstis 2228 mm;

6.2.2. plotis 1175 mm,;

6.2.3. gylis 200 mm; _

6.3. spec. paskirties daugiafunkcinés durys sumontuotos j konteinerio siena, skirtos jsilauzimo
treniruotéms naudojant mechaninj, hidraulinj, bah%tm; ;s:lauzlmo metodus, bei treniruotéms naudojant
pjovima abrazyviniais diskais, terminiais pjovimo jrenginiais ir sprogstamaisiais uztaisais. Dury rémas turi
buti pagamintas i§ 60x60x4 mm plieniniy vamzdZiy. Durys turi biiti daZytos milteliniu biidu pagal EN 1SO
12944 standartg.

6.3.1. aukstis 2090 mm;

6.3.2. plotis 1145 mm;

6.3.3. gylis 200 mm;

6.4. reguliuojamo dydzio lango rémas skirtas standartiniy langy ne didesniy nei lSOOxISOO mm
dydZzio sumontavimui. Rémas turi biti pagamintas i§ 80x80x4 mm plieniniy vamzdZiy, sumontuotas |
konteinerio sieng ir nudazytas milteliniu bidu pagal EN 1SO 12944 standarta.

6.4.1. aukstis 2275 mm;

6.4.2. plotis 1816 mm;

6.4.3. gylis 225 mm;

6.5. dury ir lango rémai turi turéti greitai pakei¢iamas aliuminines apsaugas nuo blogy oro sqiygq,

7. Papildomos dalys:

7.1. spec. paskirties durims:

7.1.1. dury krasto elementas 123x70x1990 mm — | vnt.;



7.1.2. dury staktos elementai 60x62 mm — 24 vnt.;

7.1.3. mediniai ta%ail2x21x100 mm — 200 vnt.;

7.1.4. plieniniai kais¢iai 100x8 mm — 50 vnt.;

7.1.5. guminés jvorés 50x40 mm — 8 vnt.;

7.1.6. rinkinys (spynos) jsilauzimui hidrauliniu bidu 450x300 mm — 1 vnt.;

7.2. spec. paskirties daugiafunkcinéms durims:

7.2.1. medzio drozliy juostos 2000x200 — 25 vnt.;

7.2.2. medzio drozliy plokstés 400x300 mm — 50 vnt.;

7.2.3. mediniai tagai 500x12x20 mm — 100 vnt.;

7.2.4. plieniniai vamzdziai 500x20 mm — 50 vnt.

8. Isilauzimo treniruoéiy sistema negali biiti eksperimentinis modelis. .

9. Isilauzimo treniruodiy sistema turi atitikti gamintojo ,,Sweden Entry Tools* - ,Breaching Rig®
modelj arba biiti lygiaverteé.

Bendra jsilauZimo treniruodiy sistemos schema

Reguliuojamo dydiio

dury rémas Spec. paskirties durys

Spec. paskirties

Reguliucjamo dydZi
daugiafunkcinés durys ’ ' L

lango rémas




Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS:

Tarnyba

Virsuliskiy g. 36, Vilnius

Imonés kodas 188769647

Tel. (85) 2748123

Faks. (85) 2748127

El pastas: giedrius2 1@mil.lt
MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas ,,Swedbank”

12. Pardavéjo rekvizitai:

UAB ,,Taktiniai sprendimai*

Ateities g. 77-36, LT-06324 Vilnius

Tel. +370 65746528

El. pastas info(@tactical-solutions.eu
Imonés kodas 304490992

[mon¢ jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
PVM mokétojo kodas LT 100010824419
A/S LTO5 73000101 5155 1214

AB Bankas ,,Swedbank*

SWIFT kodas: HABALT22
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